Inhaltsverzeichnis

N OT WO e ieieereeereeesrerecesseretessssntneessssressassmeerasssnerensronstesesassanneesassnnsneressnsrensssonsananass \Y%

TN haltsVerZEiChNIS. cuieccivieeeecerrrisreeeesirre e seseresessneeesesesseneessessnnneesessssnrnesssnsenens VII

ADKULZUNGEN ..ottt s X1

K ONVENHONEI. ... teerireeiceeeeeecireieeeeeee e s eeesraerseeeesasessasssssnssasssessessasssaneesssnsnssann XII

1. BIRIEIEUNG wviiiiiini ettt ettt st 1

2. Forschungsgeschichtlicher UDELBUCK eeverrereeeeerreeeeecteeereeereesssesssseneanenes 13
3. Die biblische Anspielung aus der Perspektive der Intertextualitits-

theotie: Methodologische Grundlegung ......cceveeeeieoininniiiiia 17

3.1, BANfURIUNZ oottt et 17

3.2. Formale Beschreibungskategorien.......ovcveeerrceivnieniecenienenerenriecnnanas 21

3.2.1. DDAS ZItAt eriiveriniieserrereercerarrreeserererseieneresesssesessessassesaessessssesesassnaes 23

3.2.2. Das PSEUAOZItAL..eicueeiecreeieirneiererereieseesessariaseessesssssssssasssssessaseenes 24

3.2.3. Die geprigte Wendung..........eeeeeveinennissesnnsissnseseseesennns 25

3.2.4. DIE RELCIEIMZ cuuvviereeeeeeciicirreeeesreiressseteeseseesinnessessansereasssssssesesessnnnrees 26

3.3. Manifester Text und PrateXt . ieieeerccrnererecnnnneeeessvsnreessensseressosnss 26

4. Die Formen biblischer Anspielungen in den magischen Texten

aus der Kairoer GeniZa. . iriecieeectinnieecieseeseraecsesessnesssnsrssssssessassssensns 30
4.1, IDIAS ZALeeieeierirevecereeeieeereeeene s ressessesanassteseeenaesantaenesanassesesasessenasasns 31
4.1.1. D2s anzitierte ZIAt...ccocverrvurreereereererececereeeeerueeaaaaseesassesssorssssanasans 32
4.1.2. Das VEerkULzte ZItA oveeiieecreerireeseresaneeesrvesesnesssrneeesssnesesssssssssaeren 33
4.1.3. Das abgekiirzte Zitat oder Seruginzitat ......ccveeveveeerereernnneeninene 33
4.2, Das PSetUdOZItAL ...cecceeiieeeeceeeiersreictertesnnsscenessonessessseneeasssssssessseessesssanans 34
4.2.1. Das konflationierte Pseudozitat (conflatio)......ccecveveivvnvcrcrcrencen. 35
4.2.2. Das permutierte Pseudozitat .occeiccinveniiniennennansnnnincnenenn, 35
4.2.3. Das substituierende Pseudozitat ....ceveeeeeccnrcrceeieciieeeirecieeeeennnes 36
4.2.4. Das synonyme Pseudozitat........c.cveneereneenineseieiisiene s 37
4.2.5. Das verminderte PSeudOzitat.......ccceeeeeeeeeiieesemenierennrenenieesennennns 37
4.2.6. Das erweiterte PSeudOzitat .....oeveeveerreresrenceroneniserseseeseeneeeseeaneens 38

Bibliografische Informationen digitalisiert durch E A h?HLE
http://d-nb.info/994854331 f\BI THE!


http://d-nb.info/994854331

VIII Inhaltsverseichnis
4.3, INVETHIEILE ZITALE..cviriirireiriereereriereeesreeseesneesssseeseasassteesassasaasseneesosseesaares 39
4.4, Die geprigte Wendung. ..o 41
4.5, DHE RELELENZ oevveeieerrriieeeiiieceeiteeresaeeeeseeeesaseteesesmaresasssneseneeesesbssssassenses 41
4.5.1. Die periphrastische Referenz ..o 41
4.5.2. Die onomastische Referenz....coccvevevivenereereceeecriccenesneeeeceenenee 42
5. Markierung und Identifizierung der Anspielung .......ccoeereremnenrniriecirnnnenns 44
5. 1. DDA ZItAL ueriiiireeceeieeeeeeccreneietrescsere s s nee e s rnres s rnanee st e e e nrae e s seeeensaneenes 45
5.1.1. Das explizit markierte Zitat...ooveecovermrisimriviciomicnisieesisieeesiesens 45
a. Kennzeichnung durch syntaktische Signale: Quellenangaben,
Einleitungs- und andere Formeln.....covoviveieiininnieiccnnn 45
b. Kennzeichnung durch graphemische Signale ..........cccucne.... 51
5.1.2. Das implizit markierte Zitat: Kennzeichnung durch
CodewechSel....oiiieeereeccererrrereerecee et e s et sase e e 53
5.2, DHE REfEIENZ ettt seee vt rbe s s es et e e e e raae s e e san e sne s 56
5.2.1. Die explizit markierte Referenz......meveereviereeieniceiveececns 56
a. Kennzeichnung durch syntaktische Signale.............ccoceneneence. 56
b. Kennzeichnung durch graphemische Signale ..........coeevecuenen. 57
5.2.2. Die implizit markierte Referenz: Kennzeichnung durch
COAEWECHSEL ...ereereenieniicieevecteestee st st rest st e tarstennesssesaasssenne 58
5.3. Fazit: Biblische Anspielungen und das kulturelle Gedichtnis.............. 58

6. Das Korpus der biblischen Anspielungen in den magischen Texten

aAUuS der KairOer GEMIZa. . cuivinuiricereiiriiireeeiveieneiesierisesssesseeesssessessssssessssessssns 60
6.1. Biblische Pritexte mit Anspielungen in den magischen Texten .......... 60
6.1, 1. GENESIS oiiiueeieeeieeetieeiererreeeeesessassvenenseesasenastae st eaneaessesasassrsansssnnns 62
60.1.2. EXOUS toeerieieetie et stesesrteescseeeesssaaasaesstesseaseenssssasennsasasanes 72
Das Schilfmeerlied ........ooocireereniieecieceeneetrcre e ce e eaeenes 77

6.1.3. LeVitiKUS ..vveeeiriiereereieeeieseerereseneresoneeeseeeeeesanneenesseesssssseeesesensenees 84

6. 1.4, NUMIEI c.vvreeeeceerersesereseerrssesreessabs e st ss osbassssabesesaanssssbesassnses 86
Der PrieSterSegen ..uuvmiimnierreninrnnrisss sttt esessnanesaes 87

6.1.5. DeuteronOmMIUM ...ccciierireeeescseenicnscesstesstsssrsssseesessesssessesesssesns 92
DIAS SBEIIA coeveeoeeeerieeeereeesrsecreerieveraseessrenesteeetessasesssaeastesnasssseenes 93

6.1.6. Die Vorderen Propheten .....coeveeeiereiiicieniiiriencicieiccieecnnes 100
6.1.7. Die Hinteren Propheten ....oereeveeirectevcieeeeccccseeeees 103
Das Trishagion ....ovvcvinerimrnnmeicecieerees s 104

6.1.8. Die PSalmen . .ccceeieciiicreeeeeecreseerceeeseee e e e seee e e s saaeeetnanaae s s 109
Psalm 91: Der »anti-dimonische Psalm..oeeccrieecvervenecrinnnenne 117

Das Hallel ........oooiiveieieeeceeeeieeee e erir et et e st aen 120

6.1.9. Die ibrigen Hagiographemn ..o 130

6.2. Biblische Anspiclungen in Ubersetzung .............................................. 134



Inbaltsvergeichnis IX

6.3. Die biblischen Anspiclungen als Zeugnisse der masoretischen
TeXtUDELHEfErUNG «.ocuruceceeceriiiieccste ettt e s aa s s seaens 137
6.4. Anspielungen auf parabiblische Traditionen .......cocoeeveeeeccerievccirunncncn. 141
6.5. Biblische Anspielungen und rabbinische Literatuf .......ccccceuverneriencns 145
Gen 28,10ttt e st 145
GEN 49,22ttt e et see ettt e et e av et s b e n e rnenraeeaees 149
EX 3,21t ettt st s s et 152
EX 3,14ttt et e s 153
Ex 15,22-25 und II Reg 2,19-22 159 ..ot 154
EX 15,20 oottt st st s 155
Der PHEStErSEEEN cuovnriririirrmiceereite ettt sses s e nerens 156
DO 7,15 ot 157
PSAlMEN ..ttt e 157
6.6. Biblische Anspielungen und Liturgie .o cceccnviniccnciicnecnsnicecsiienn 159
0.7 FAZIt eceoiiiirirtcieiciren et st cn s s s ettt 166
7. Die syntagmatischen Funktionen der biblischen Anspielungen............... 170
7.1. Die Segmenticrung biblischer Anspielungen......c.oiciinecnnccinnenee 171
7.2, AdaPtioneni.. i et et 173
7.3. Biblische Anspielungen als materia magica linguistica............ouuecucnnnnn. 177
7.4. Biblische Anspielungen und die Bildung magischer Namen.............. 193
7.5. Biblische Anspielungen als stilistisches oder literarisches Mittel....... 197
7.6. Biblische Anspielungen als Ausdruck def Bitte..oeriivirerivncnnnce 200
7.7. Biblische Anspielungen als captatio benevolentie.............ucconnonnneeencnnnss 208
7.8. Biblische Anspielungen in appellativer Funkdon (gppellatio) .............. 211
7.9. Biblische Anspielungen in affirmativer Funktion (affirmatio).............. 212
7.10. Biblische Anspielungen in apotropiischer Funktion ..cooveeviccennnns 214
8. Die paradigmatischen Funktionen der biblischen Anspielungen.............. 218
8.1. Autorisierung des Maglers. . nsesesenenes 218
8.1.1. Die Unio MAaZICa....couverererrrrererrseerenrinrincse s saee s seosesscsaransaons 219
Konig David ..t 221
K6nig Salomo...uccierereiiie s 222
MOSE ettt b s 224
PLOPheten. ettt 232
GOt ittt eb s bt e r s 233
PLESIEL 1ttt s b 237
SELAfIM oottt s 239

8.1.2. Andere autorisierende Applikationen biblischer

8.2

ADSPIEIUNGEN oot 241
Legitimation des magischen AKtes ... 245



X Inhaltsvergeichnis

8.3. Wirksamkeitsbegrindung.....coviveeiiiiiiicircneeeiicess e 257
JOSEE e 258
NOACH e e s 263
Sara, Rahel und andere Frauen .....o.vvvvvieoireciiiccniccinrcneenerecnencenenns 266
Die negative Referenzfigur .. vveeciiiinniiiiiiienenneseesne st 271

Exkurs: Die bistoriola — Wird in den magischen Texten aus der
Kairoer Geniza erzihlend gezaubert? .......cccvvvveriiiininnniiniinnns 275

8.4. Klientenausrichtung... ..ot ereeceressensesnsannenens 278

8.5. AdressatenaustiChtung ... 284

9. EPItheta GOUES oueuiivicriciiictc ettt 289

9.1. Die syntagmatischen Manifestationen der Epitheta Gottes........c...... 290

9.2. Die paradigmatischen Funktionen der Epitheta Gottes.........cccoreune. 301
9.2.1. Das Motiv des allmichtigen Gottes.....ccoevmvivinieicinriniisiciennnen. 302
9.2.2. Das Motiv von Gott als Herr der Geschichte......oovcueerceriinnne 306
9.2.3. Das Motiv des Schutz- und Rettergottes......oovciceviniciniirenecn, 307
9.2.4. Das Motiv des SchOpfergottes ....uvivmmeriiencciicinicrniniennens 308
9.2.5. Das Motiv des Offenbarungsgottes.......ccovvnivcnerniirecnncirnnnen. 310

0.3, FaZIl ottt ettt 314

10. Evokation des biblischen Priester- und Tempelkultes......cocevvvevcerrivennne 316

10.1. Magische Ersatzhandlungen fiir den Tempelkult.....ccccocoinnnncincns 318

10.2. Dem Tempelkult parallelisierte magische Handlungen .................... 324

10.3. Die Aufnahme einzelner symbolischer Elemente des
TemPeElKUlLeS..c.ciieeeeeiiiicere s 326

10.4. Die Evokation des Tempelkultes durch die Applikation
von Zitaten und Pseudozitaten ........ceccriviniivericrineinniienneinenne 332

10.5. Die Applikation des Priestersegens......vveecerviiseirnsieesnsnsnenns 338

10.6. FAZIt ettt e 342

11, BLGEDIUSSE wrveeieieieniiereeieteietse et cs ettt et 345
APPENAICES oottt b e 353
LiteraturverzelChis. . .ovoevieeniiiiiretci et s e 480
StElleNEEGISEL ocvrireirieiicinic ettt ss et en s neens 495
AVLOTENIEZISTEL veveirirriieieteseereevie ettt bbb e s saese et ssonne 513

Personen- und Sachregister ...t steesesremernens 516



	IDN:994854331 ONIX:04 [TOC]
	Inhalt
	Seite 1
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4

	Bibliografische Informationen
	http://d-nb.info/994854331



